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About
Laveo

granite sinks
are a choice for years

A wide array of models both for small and large
kitchens, universal design, and unique material
make this product a true decoration of any interior.

The brand’s portfolio includes many sinks created
by Maria Kubiak, a graduate of Lodz University of
Technology, designer of such sinks as Barbados,
Grenada, and Komodo.

The original design, which also takes into account
the ergonomic and functional aspects, has made

sinks noticed by architects of modern
interiors, as well as by the jury of design contests
such as the ‘Diament Meblarstwa’ (Diamond of the
Furniture Industry) or ‘Dobry Design’ (Good Design).

Sink designer
Maria Kubiak

“I| design for others as for myself,
to make them feel as if it was only for them..”
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On the cover: Komodo sink, Pola sink mixer t_a

Auf dem Umschlag: Kiichenspule Komodo, Kichenarmatur Pg
En portada: Fregadero Komado, grifo Pg



Uber
Laveo

Granitspulen von LAVEO ist
eine Wahl fur Jahre

Ein breites Spulen-Angebot sowohl fur kleine, als
auch fur gerdumige Kichen, modernes Design und
ungewohnliches Material machen das Produkt zu
einem Schmuck in jeder Kiiche.

Im Portfolio unserer Firma gibt es viele Klichenspilen,
die von Maria Kubiak designt wurden. Maria Kubiak
hat Lodzer Technische Universitdt abgeschlossen
und solche Kiichenspllen wie Barbados, Grenada
und Komodo designt.

Originelles Design, das ergonomische und praktische
Aspekte berlcksichtigt, hat dazu beigetragen, dass
LAVEO-Spulen von Innenraumarchitekten sowie
Jurys von zahlreichen Design-Wettbewerben,
wie z.B. ,Diament Meblarstwa” (Diamant der
Mobelherstellung) oder ,,Dobry Design® (Gutes
Design) bemerkt wurden.

“Ich designe fiir andere so wie flir mich selbst, damit
sie denken, es wurde besonders nur fiir sie gemacht..”

Spulen-Designerin, Maria Kubiak
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10 Jahre- hergestellt
Garantie in Polen

6 *Einzelheiten der Garantie ansehen

Sobre la marca
Laveo

Los fregaderos de cuarzo LAVEOD son
una eleccion para muchos anos

Una amplia gama de modelos, tanto para cocinas de
espacio reducido como para grandes, hace que estos
productos sean de decoracion para cualquier interior.

El catalogo de la marca incluye muchos disefios
creados por Maria Kubiak, graduada por la Universidad
de Tecnologia de Lodz, disefiadora de fregaderos
como Barbados, Grenada o Komodo.

El disefio original, teniendo también en cuenta los
aspectos ergondmicos y funcionales, ha hecho que
los arquitectos de interiores modernos se fijasen
en los fregaderos LAVEO, asi como el jurado de los
concursos de disefio como ,,Diament Meblarstwa”
(Diamante de la Industria del Mueble) o ,Dobry
Design” (Buen Disefo).

“Disefio para los demas como si fuese para mi,
para gque sientan como si fuese solo para ellos..”

Disefadora de fregaderos, Maria Kubiak
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10 afos fabricado
de garantia en Polonia

* para mas informacion ver documento de garantia
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Kichenspule Trzynastka, Kiichenarmatur Luna
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Trzynastka sink, Luna sink mixer tap

Fregadero Trzynastka, grifo Luna




Granite
sinks

LAVEO granite sinks are Polish production,
which from top to bottom takes place in our factoryin
Poznan. The advanced production line, strict quality
control, and attention to detail allow covering the
assortment by a 10-year warranty period. Cyclical
commissioning of qualitative testsin an independent
laboratory guarantees:

« resistance to thermal shock

« resistance to high temperatures
« resistance to scratches

« resistance to discolouration

« resistance to impacts

Every sink model is equipped with a functional
siphon with a dishwasher connection, an overflow
to prevent overfilling of the bowl, and 3.5” outflow
with a removable strainer to protect the installation
against any food leftovers.

| |CE

3,5” dishwasher overflow
outflow connection in the bowl
Ablauf Geschirrspiiler- Uberlauf im

3,5” anschluss Becken

védlvula de conexién para rebosadero

31/2” CIRENEVEIENS en cubeta

The sinks in the purchase price are equipped
with modern fittings containing pop-up wastes, click-
clacks, or minimalistic pneumatic plugs. Thanks to
this, the outflow can be closed or opened without the
need to put your hands into the water.

LAVEO granite sinks are composed of 80%
granite mixture that affects the durability of the
product and 20% acrylic resin. The numerous
resistance properties and the use of simple rules of
maintenance and cleaning make the sink look like
new for a long time.

The product is compliant with the standards: EN 13310:2003
'Kitchen sinks. Application requirements and test methods’.

Attestation: Health Quality Certificate of the National Institute of
Public Health.

Resistant to: discolouration, scratches, impacts, thermal shock,
temperatures up to 250°C

Besténdig gegen: Verfdrbungen, Kratzer, Schlége, thermischen
Schock, hohe Temperatur (bis 250°C)

Resistente a: manchas por coloracion, arafiazos, impacto,
choque térmico, altas temperaturas (hasta 250°C)

Granit-
spulen

Die Granitspilen von LAVEO werden von A bis Z
in unserer Fabrik in Posen hergestellt. Die technolo-
gisch fortgeschrittene Fertigungsstral3e, sorgfaltige
Qualitatsprifungen und Sorge um Details lassen uns 10
Jahre Garantie und Servicepflege gewahrleisten. Regel-
maBige Qualitdtsuntersuchungen der Kiichenspllenin
einem unabhangigen Labor garantieren:

Bestandigkeit gegen thermischen Schock
Bestadndigkeit gegen hohe Temperaturen
Bestandigkeit gegen Kratzer
Bestandigkeit gegen Verfarbungen
Bestandigkeit gegen Schlage

Jede Kichenspule ist mit einer Ablaufgarnitur
ausgestattet, die aus folgenden Elementen besteht:
einem Geschirrspuleranschluss, einem Uberlauf im
Becken, was dem Uberlaufen von Wasser uber das
Becken vorbeugt und einem Ablauf 3,5” mit separatem
Sieb, das vor Resten in Wasserleitung schiitzt.

Im Kaufpreis von den Spllen sind automatische
Stopsel, Klick-Klack-Stépsel oder pneumatische Stop-
sel inbegriffen. So kann man den Ablauf abschlieen,
ohne die Hande ins Wasser einzustecken.

Die Granitspulen von LAVEO werden im Mengen-
verhaltnis 80% zu 20% aus einer Granitmischung
hergestellt, was die Bestandigkeit vom Produkt und
Acrylharz beeinflusst. Bestandigkeit, Pflege und
Reinigung tragen dazu bei, dass die Laveo-Spule
jahrelang wie neu aussehen wird.

In Ubereinstimmung mit Normen: EN 13310:2003
’Kuchenspulen: Nutzanforderungen und Forschungsmethoden’.

Attest: Zeugnis von Gesundheitsqualitadt des Nationalinstitutes
fur 6ffentliche Gesundheit

Fregaderos
de cuarzo

Los fregaderos de cuarzo LAVEO se fabrican en
Polonia y toda su produccion se realizade AaZ enla
fabrica propia ubicada en Poznan. La linea de produccion
avanzada, el control estricto de la calidad y el cuidado
del detalle permiten cubrir los productos con 10 afios
de garantia. Las pruebas periddicas de calidad llevadas
a cabo en laboratorios independientes garantizan:

resistencia a choque térmico
resistencia a altas temperaturas
resistencia a arafiazos

resistencia a manchas por coloracion
resistencia a impacto

Cada modelo de fregadero incluye sifén de desa-
gue funcional, elementos de conexidn para el lavavajillas,
rebosadero en la cubeta para evitar el desbordamiento
del agua, valvula de 31/2” con cestilla extraible para prote-
ger la instalacion del desaglie de los restos de comida.

Los fregaderos incluyen en el precio de compra ac-
cesorios modernos como la valvula automatica, clic-clac
o bien valvula accionada mediante un botén minimalista que
permite abrir o vaciar la cubeta sin introducir las manos en
el agua.

Los fregaderos de cuarzo LAVEO se componen
de una mezcla de 80% de cuarzo que influye en la du-
rabilidad del producto y 20% de resina acrilica. Las nu-
merosas caracteristicas y propiedades de resistencia
que presentan, junto con seguir unas reglas sencillas
de mantenimiento y limpieza, haran que el fregadero
parezca nuevo por mucho tiempo.

El producto cumple con las normas: EN 13310:2003 ,,Fregaderos
de cocina. Requisitos funcionales y métodos de ensayo”
Certificacion: Certificado de Calidad Sanitaria del Instituto Nacional de
Salud Publica.



PRODUCTION
PROCESS IN THE
LAVEO FACTORY

PRODUKTION IN
DER LAVEQO-FABRIK
PROCESO DE

PRODUCCION EN LA
FABRICA DE LAVEQ

Check at:
Siehe:

Mira en:
www. laveo.pl
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GRANITE GRANIT- FREGADEROS
SINKS SPULEN DE CUARZO




Alena

Granite sink 1 bowl . Dimensions | MaBe | Medidas
Granitspule 1 Becken
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© CROSS SECTION A-A
SCHNITT A-A
y CORTE A-A
Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de
click-clack plug in the set Klick-Klack-Stopsel im Set| espacio y valvula clic-clac incluidos|
. Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos
BEIGE BLACK GREY WHITE
BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS
BEIGE NEGRO GRIS BLANCO
SBA_410T SBA_710T SBA_510T SBA_610T
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Alena sink, Nalda sink mixer tap 'I 0* = _=ﬁ /
Kiichensplle Alena, Kiichenarmatur Nalda +I NV 4

Fregadero Alena, grifo Nalda lat R
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Barbados

Granite sink 1 bow! with drainer . Dimensions | MaBe | Medidas
Granitspule 1Becken mit Abtropfflache
Fregadero de cuarzo 1seno con escurridor
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Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de espacio
pop-up waste plug in the set Butomatischer Stopsel im Set] valvula automatica incluidos|
Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Coloresy simbolos

BEIGE BLACK GREY WHITE

BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS

BEIGE NEGRO GRIS BLANCO

SBB_41T SBB_71T SBB_51T SBB_61T

Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial
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Barbados

Granite sink 1 bowl with short drainer

Granitspule 1 Becken mit kurzer Abtropfflache

Fregadero de cuarzo 1seno con medio escurridor

Space Saving siphon and

pop-up waste plug in the set

Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de espacio

automatischer Stopsel im Set

. Dimensions | MaBe | Medidas

valvula automatica incluidos

. Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos
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BEIGE
BEIGE
BEIGE

SBB_413T

BLACK
SCHWARZ
NEGRO

SBB_713T

GREY WHITE

GRAU WEISS

GRIS BLANCO
SBB_513T SBB_613T

Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial
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Barbados

Granite sink 2 bowls
Granitspule 2 Becken
Fregadero de cuarzo 2 senos

Space Saving siphon and

pop-up waste plug in the set

. Dimensions | MaBe | Medidas

440
400
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Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de espacio
automatischer Stopsel im Set valvula automatica incluidos

. Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos

BEIGE
BEIGE
BEIGE

SBB_420T

BLACK GREY WHITE
SCHWARZ GRAU WEISS

NEGRO GRIS BLANCO
SBB_720T SBB_520T SBB_620T

Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial

/ @ i’ 7\ 50
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Barbados

Granite sink 1.5 bowl with drainer B Dimensions | MaBe | Medidas
Granitspule 1,5 Becken mit Abtropfflache
Fregadero de cuarzo 1+ 1/2 seno con escurridor
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. Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos

BEIGE BLACK GREY WHITE
BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS

BEIGE NEGRO GRIS BLANCO
SBB_431T SBB_731T SBB_531T SBB_631T

Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial

250°C "/
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Chichi
Granite sink 1 bowl . Dimensions | MaBe | Medidas

Granitsplle 1 Becken
Fregadero de cuarzo 1seno
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o J SCHNITT A-A
CORTEA-A

Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de
click-clack plug in the set Klick-Klack-Stopsel im Set| espacio y valvula clic-clac incluidos|

Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Coloresy simbolos

BEIGE BLACK GREY WHITE

BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS

BEIGE NEGRO GRIS BLANCO
SBH_410T SBH_710T SBH_510T SBH_610T

Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial
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-’\l&. Chichi-sink, Kvadrato sink mixer tap- = . o S PR s Ml o : * ==
¥ ichenspille Chichi, Kiich tir kvadrato - e - L Rl ¥ -IO AL /
tchenspule Chichi, Kiichenarmatur Kvadrato . . " - A X8 TR < N\

250°C

‘ Fregadero Chichi, grifo,_Kvadratc_) o
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Celia

Granite sink 1 bowl with drainer . Dimensions | MaBe | Medidas
Granitspule 1 Becken mit Abtropfflache
Fregadero de cuarzo 1seno con escurridor
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Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de espacio
pop-up waste plug in the set automatischer Stopsel im Set valvula automatica incluidos
Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos

BEIGE BLACK GREY WHITE

BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS

BEIGE NEGRO GRIS BLANCO

SBC_4NT SBC_7NT SBC_5NTT SBC_6MT

Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial
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Celia sink, Bona sink mixer tap 'I 0 : =Q= / -
4}'& \\/ @ E]: 00
A 250°C N

Kichensplile Celia, Kiichenarmatur Bona

Fregadero Celia, grifo Bona




Celia

Granite sink 1bowl with short drainer
Granitspule 1 Becken mit kurzer Abtropfflache
Fregadero de cuarzo 1seno con medio escurridor

Celia

Granite sink 2 bowls
Granitspule 2 Becken
Fregadero de cuarzo 2 senos

. Dimensions | MaBe | Medidas

Dimensions | MaBe | Medidas
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Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de espacio Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de espacio
pop-up waste plug in the set automatischer Stopsel im Set valvula automatica incluido pop-up waste plug in the set automatischer Stopsel im Set valvula automatica incluidos
. Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos . Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos
BEIGE BLACK GREY WHITE BEIGE BLACK GREY WHITE
BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS
BEIGE NEGRO GRIS BLANCO BEIGE NEGRO GRIS BLANCO
SBC_413T SBC_713T SBC_513T SBC_613T SBC_420T SBC_720T SBC_520T SBC_620T
Available on special order Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial Disponible bajo pedido especial
—re— « 7\ 50 * —re— 7\ 80
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Celia

Granite sink 1.5 bowl . Dimensions | MaBe | Medidas
Granitspule 1,5 Becken

Fregadero de cuarzo 1+ 1/2 seno sin escurridor
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Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de espacio
pop-up waste plug in the set| Butomatischer Stopsel im Set] valvula automatica incluidos|

. Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Coloresy simbolos

BEIGE BLACK GREY WHITE
BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS
BEIGE NEGRO GRIS BLANCO
SBC_430T SBC_730T SBC_530T SBC_630T
* — — a 7\ 70
= = | % -—
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lat y A N v D50°C <M ~— .
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Celia sink, Lena sink mixer tap
Kichenspdile Celia, Kichenarmatur Lena
Fregadero Celia, grifo Lena



Dafne sink, Pola sink mixer tap
Klchenspule Dafne, Kichenarmatur Pola
Fregadero Dafne, grifo Pola

Dafne

Granite sink 1 bowl
Granitspule 1 Becken
Fregadero de cuarzo 1seno

Dimensions | MaBe | Medidas

T

O

CROSS SECTION A-A

SCHNITT A-A
CORTE A-A
Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos
{’@ BEIGE [@ BLACK r@ GREY % WHITE
= BEIGE ey SCHWARZ o GRAU WEISS
NEGRO GRIS BLANCO

BEIGE

250°C
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Dafne Dafne

Gran!te s.i'nk1 bowl . Dimensions | MaBe | Medidas Granite sink 1 bowl with short drainer . Dimensions | MaBe | Medidas
Granitspule 1Becken Granitspule 1 Becken mit kurzer Abtropfflache
Fregadero de cuarzo 1seno . Fregadero de cuarzo 1seno con medio escurridor

0510
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Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de espacio
click-clack plug in the set Klick-Klack-Stopsel im Set| espacio y valvula clic-clac incluidos pop-up waste plug in the set automatischer Stopsel im Set valvula automatica incluidos
. Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos . Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos
BEIGE BLACK GREY WHITE BEIGE BLACK GREY WHITE
BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS
BEIGE NEGRO GRIS BLANCO BEIGE NEGRO GRIS BLANCO
SBD_488T SBD_788T SBD_588T SBD_688T SBD_483T SBD_783T SBD_583T SBD_683T
Available on special order Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial Disponible bajo pedido especial
* o . - 50 * =F"= . /) 50
10] [ Z|[2] [ 7 [ 101 [%5)][ 7 i (B |
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Dafne

Granite sink 1 bowl with drainer
Granitspule 1 Becken mit Abtropfflache
Fregadero de cuarzo 1seno con escurridor

1

Space Saving siphon and

pop-up waste plug in the set

Space-Saving-Ablaufgarnitur und

dutomatischer Stépsel im Set valvula automatica incluidos

. Dimensions | MaBe | Medidas

Sifon Space Saving, de ahorro de espacio

. Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos

BEIGE BLACK

BEIGE SCHWARZ
BEIGE NEGRO
SBD_481T SBD_781T

GREY WHITE

GRAU WEISS

GRIS BLANCO
SBD_581T SBD_681T

Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial
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Dafne

Granite sink 2 bowls
Granitspule 2 Becken
Fregadero de cuarzo 2 senos

. Dimensions | MaBe | Medidas

22 319 80 319

Space Saving siphon and

pop-up waste plug in the set

Sifon Space Saving, de ahorro de espacio
valvula automatica incluidos

Space-Saving-Ablaufgarnitur und

automatischer Stopsel im Set

. Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos

BEIGE BLACK GREY WHITE

BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS

BEIGE NEGRO GRIS BLANCO
SBD_420T SBD_720T SBD_520T SBD_620T

Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial
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- Grenada sink, Pola sfnk mixer tap F

Klchenspile Grenads, K[Jchenarmg’g
ol Fregadero Grenada, Grifo Pola
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Grenada

Granite sink 1 bowl
Granitspule 1Becken
Fregadero de cuarzo 1seno

Space Saving siphon and

pneumatic plug in the set]

Space-Saving-Ablaufgarnitur und

automatischer Stopsel im Set

. Dimensions | MaBe | Medidas
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Sifon Space Saving, de ahorro
de espacio y valvula accionada

mediante pulsador incluidos|

. Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos

BEIGE
BEIGE
BEIGE

SBG_410T

BLACK
SCHWARZ
NEGRO

SBG_710T

GREY
GRAU
GRIS

SBG_510T

WHITE
WEISS
BLANCO

SBG_610T
Available on special order

Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial
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Grenada

Granite sink 1bowl with drainer Dimensions | MaBe | Medidas
Granitspule 1 Becken mit Abtropfflache
Fregadero de cuarzo 1seno con escurridor

Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro
pneumatic plug in the set automatischer Stopsel im Set] de espacio y valvula accionada

mediante pulsador incluidos|

Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos

BEIGE [ BLACK | GREY WHITE
BEIGE NG SCHWARZ ) GRAU WEISS
BEIGE NEGRO ] GRIS BLANCO

SBG_4nT SBG_7"nT SBG_5TT SBG_eNT

Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial

Gré_n_ada-;ihk,: =

Pola sink mixer tap

Kichenspile Grenada;, - -
Kiichenarmatur Pole

Fregadero Grenads,
grifo Pola
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Komodo sink,
Evora sink mixer tap

{
| Kiichenspiil&iKomodo,
i Klchenarmatur Evora

Fregadero Kamodo,
grifo Evora “\

|

ja do wnetrz
§a do wnetrz

Komodo sink, Pretto sink mixer tap”

Kichensptle Komodo, Kichenarmatur Pretto
Fregadero Komodo, grifo Pretto

alizado por
0 wnetrz




Komodo

Granite sink 1 bowl B Dimensions | MaBe | Medidas
Granitspule 1 Becken
Fregadero de cuarzo 1seno

1

SCHNITT A-A

{w 1 CROSS SECTION A-A
CORTEA-A

3,5”
-]

Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und ifon Space Saving, de ahorro de
click-clack plug in the set Klick-Klack-Stopsel im Set| espacio y valvula clic-clac incluidos|

. Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Coloresy simbolos

- }/ | - BEIGE BLACK GREY WHITE
; \ BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS
AWARDS | PREISE | PREMIOS ! BEIGE NEGRO GRIS BLANCO
SBK_410A SBK_710A SBK_510A SBK_610A
= Komodg , Luna sink
Kichenspiile Koi@0o, Kiichenar
gadero Komodo,
D|AMENT Design and archit ralrealization by Te
ekt und Umsetzung Te 'I 0 ’ == / @ e N\ <580,
DOBRY DESIGN . ; = | “j
@IJEISE%tW_a 2020 EETNE Disefi@y proyecto realizadolpor Te N N\ 'A 0L
| lat 4 250°C o -




Komodo

Granite sink 1 bowl . Dimensions | MaBe | Medidas
Granitspulle 1 Becken
Fregadero de cuarzo 1seno - .

490
356

5>

CROSS SECTION A-A
SCHNITT A-A
CORTE A-A
Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de
click-clack plug in the set Klick-Klack-Stopsel im Set espacio y valvula clic-clac incluidos
Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos
BLACK WHITE
SCHWARZ WEISS
NEGRO BLANCO
SBK_710T SBK_610T
. Komodo sink, Pretto sink mixer tap 'I 0* == / @ - £\ 4 j i
Kiehensplle Komodo, Kiichenarmatur Pretto 1 <41 / \\/ m 10
Fregadero Komodo, grifo Pretto | lat - - 250°C N/




Margarita

Granite sink 1bowl with drainer . Dimensions | MaBe | Medidas
Granitspule 1 Becken mit Abtropfflache

Fregadero de cuarzo 1seno con escurridor

NN R LT W |

s

r====a=--wc{

230
190

L

35"

Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de espacio
pop-up waste plug in the set automatischer Stopsel im Set valvula automatica incluidos

. Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos

BEIGE BLACK GREY WHITE

BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS

BEIGE NEGRO GRIS BLANCO
SBM_411T SBM_7nT SBM_511T SBM_611T

Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial

Margarita sink, Kvadrato sink mixer tap
Klchensplle Margarita, Kichenarmatur Kvadrato
Fregadero Margarita, grifo Kvadrato

_ A\ 50

§ BEIR

250°C N/
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Megalo

Granite sink 1 bow! with drainer . Dimensions | MaBe | Medidas
Granitspule 1 Becken mit Abtropffldche
Fregadero de cuarzo 1seno con escurridor

57
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Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de espacio
pop-up waste plug in the set automatischer Stopsel im Set] valvula automatica incluidos

Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos

BEIGE BLACK GREY WHITE

BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS

BEIGE NEGRO GRIS BLANCO
SBE_4nT SBE_7NT SBE_S51T SBE_611T

Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial

Megalo sink, Rhea sink mixer tdp SS . EN T . . =85
= ) .
S S NV

Klchenspule Megalo, Kichenarmatur = = S Iat /
Fregadero Megalo, grifo Rhea - . AR

250°C v/
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Megalo

Granite sink 2 bowls with drainer
Granitspulle 2 Becken mit Abtropfflache
Fregadero de cuarzo 2 seno con escurridor

Dimensions | MaBe | Medidas

Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos

[ BEIGE [ BLACK [ GREY WHITE
s BEIGE r SCHWARZ i GRAU WEISS

BEIGE NEGRO GRIS BLANCO

Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial

i

[
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Pionier

Granite sink 1 bow! with short drainer . Dimensions | MaBe | Medidas
Granitspule 1 Becken mit kurzer Abtropfflache
Fregadero de cuarzo 1seno con medio escurridor

A0,

rL\Le

=

00
420

Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de espacio
pop-up waste plug in the set automatischer Stopsel im Set] valvula automatica incluidos

Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos

BEIGE BLACK GREY WHITE

BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS

BEIGE NEGRO GRIS BLANCO
SBR_413T SBR_713T SBR_513T SBR_613T

Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial

Pionier sink, Toro sink mixer tap

[o])= ..

250°C —/

Kichensptile Pionier, Kiichenarmatur Toro

Fregadero Pionier, grifo Toro




Stella

Granite sink 1 bow! with short drainer . Dimensions | MaBe | Medidas
Granitspule 1 Becken mit kurzer Abtropfflache
Fregadero de cuarzo 1seno con medio escurridor

P

40

ol
D

w q . n g e . m
— i "fl’l[l’l’/‘ : Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de espacio
T e e L/ , E -y pop-up waste plug in the set automatischer Stopsel im Set| valvula automatica incluidos
= L e ;_-' = ! - {
S / — < A - -
f - i
. : .';..L. Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Coloresy simbolos
Y .’

BEIGE BLACK GREY WHITE
BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS
BEIGE NEGRO GRIS BLANCO
SBY_413T SBY_713T SBY_513T SBY_613T

Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung

Stella sink, Luna sink mixer tap Disponible bajo pedido especial

Kichensplile Stella, Kiichenarmatur Luna

Fregadero Stells, grifo Luna
e

Design and architectural realization by archites#Piotr Duda i F .I 0 = =_;' / /
. "
- AS N\

Projekt und Umsetzung Architekt PietFDuda

R B | &

Diseno y proyecto realizadeporelarquitecto Piotr Duda




Tau 9

Granite sink 1 bowl
Granitspule 1 Becken
Fregadero de cuarzo 1seno ]’T —t— ;

N
<
35/ 35/

s ~

y/

510

. Dimensions | MaBe | Medidas

0
@

500

570

CROSS SECTION A-A

215

SCHNITT A-A
CORTE A-A
Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de espacio
pop-up waste plug in the set automatischer Stopsel im Set] valvula automatica incluidos
. Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos
BEIGE BLACK GREY WHITE
BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS
BEIGE NEGRO GRIS BLANCO
SBT_410Y SBT_710Y SBT_510Y SBT_610Y

Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial

3 // AZ
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Trzynastka Trzynastka <

Granite sink 1 bow! Dimensions | MaBe | Medidas Granite sink 1 bowl with short drainer . Dimensions | MaBe | Medidas
Granitspulle 1 Becken Granitspule 1 Becken mit kurzer Abtropfflache
Fregadero de cuarzo 1seno Fregadero de cuarzo 1seno con medio escurridor

Io

100
100
495
414
=

<’P\O

440

b

440

- ‘\ - rCROSS SECTION A-A
SCHNITT A-A
h‘ ’ CORTE A-A
Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de espacio pace Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de espacio
pop-up waste plug in the set automatischer Stopsel im Set valvula automatica incluido pop-up waste plug in the set automatischer Stopsel im Set] valvula automatica incluidos
. Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos . Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos
BEIGE BLACK GREY WHITE BEIGE BLACK GREY WHITE
BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS
BEIGE NEGRO GRIS BLANCO BEIGE NEGRO GRIS BLANCO
SBP_410T SBP_710T SBP_510T SBP_610T SBP_413T SBP_713T SBP_513T SBP_613T
Available on special order Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial Disponible bajo pedido especial
10 |FF5 | ()| |22 10| |[F5F eIl
== == 2 == -
1 / / @ ‘ i A / g ;y' = @: -
lat _J 4 __ R4 v 250°C <> lat 4 AV 250°C N
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Trzynastka

Granite sink 1bowl with drainer B Dimensions | MaBe | Medidas
Granitspule 1Becken mit Abtropfflache
Fregadero de cuarzo 1seno con escurridor
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Space Saving siphon and Space-Saving-Ablaufgarnitur und Sifon Space Saving, de ahorro de espacio
pop-up waste plug in the set automatischer Stopsel im Set valvula automatica incluidos

. Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos

BEIGE BLACK GREY WHITE

BEIGE SCHWARZ GRAU WEISS

BEIGE NEGRO GRIS BLANCO
SBP_4nT SBP_7"NT SBP_5N1T SBP_61T

Available on special order
Zuganglich auf Sonderbestellung
Disponible bajo pedido especial

-Ila(t) ||V | ﬂ é | =3 &) |

250°C (%
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Trzynastka sink, Daru sink mixer tap
Kichenspule Trzynastka, Kichenarmatur Daru
Fregadero Trzynastka, grifo Daru
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FREGADEROS
DE ACERO

STAINLESS | EDELSTAHL- |
STEEL SINKS SPULEN
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Stainless
steel sinks

Laveo steel sinks are a designer proposal for
modern kitchens

The simple, almost minimalist design of the
product guarantees that the kitchen decorated
with the LAVEO sink will gain a timeless character
and will become the interior from the front pages
of magazines.

It is not a coincidence that LAVEO sinks are
often chosen by the editors of interior design
magazines such as ‘Moje mieszkanie’ (My
apartment) or ‘Dobre Wnetrze’ (Good Interior) to
illustrate articles devoted to design and advice
on how to arrange new kitchens. A model such
as Marmara will not only be functional equipment
but together with properly selected fittings will
become a real interior decoration. All models of
steel sinks will look great in the recently fashionable
kitchenettes and kitchens open to living rooms.

Fashionable copper, graphite, stainless steel
finishes, as well as glass combined with steel, are
proposals for people who except for design also
appreciate order in the kitchen. Steel as a material
has many advantages, starting from being easy to
clean and ending with optical enlargement of space.
Itis also a guarantee of resistance to thermal shock,
high temperatures, scratches, and discolouration.
Thanks to the right proportions of chromium and
nickel elements, stainless steel is resistant to

@ // /L ‘ﬂ 25@@

Resistant to: discolouration, scratches, impacts, thermal
shock, temperatures up to 250°C

2

15-year warranty, see warranty terms

corrosion, external factors, and cleaning agents.
It is @ material that does not absorb odors. The
quality and functionality of sinks are not worse than
their aesthetics. Thick, resistant steel, deep bowls
allowing for easy washing of large dishes and baking
sheets, are other advantages of steel sinks.

By selecting LAVEO steel sinks, there is no
need to look for additional accessories. Each model
comes with a 3.5” siphon with a practical, removable
strainer ensuring that food leftovers will not get into
the installation. The siphons have a dishwasher
connection and an overflow in the bowl that protects
against flooding. LAVEO sinks have factory-made
holes for faucets, which significantly facilitates the
installation. The quality of the material is confirmed
by a 15-year warranty period.

The product is compliant with the standards: EN 13310:2003
‘Kitchen sinks. Application requirements and test methods’

Attestation: Health Quality Certificate of the National Institute
of Public Health.

Edelstahl-
spulen

Edelstahlspiilen von Laveo sind ein Designerange-
bot fiir eine moderne Kiiche

Ein einfaches, sogar anspruchsloses Design
trégt dazu bei, dass die Kiche mit LAVEO-Splle
einen zeitlosen Charakter bekommt und einen In-
nenraum von den Schlagzeilen designen I3sst.

Das ist kein Zufall, dass die LAVEO-Spilen oft
von den Redakteuren der Innenarchitekturmagazi-
nen wie ,,Moje mieszkanie“ oder ,Dobre Wnetrze“
ausgewahlt werden, um Tipps fur moderne Kichen-
einrichtung zu zeigen. Marmara-Sptle wird nicht nur
zu einem funktionalen Einrichtungsgegenstand, son-
dern zusammen mit einer richtig gewahlten Kiche-
narmatur wird sie zu einem Schmuck des Innenrau-
mes. Alle Edelstahlsplilen kénnen erfolgreich ihren
Platz in den Kochnischen oder offenen Kiichen mit
Wohnzimmern finden.

Eine Kombination der Oberfldche aus Kupfer,
Graphit, Edelstah oder Glas mit Edelstahl ist ein Angebot
flr diejenigen, die nicht nur ein modernes Design,
sondern auch die Ordnung in der Kiiche zu schatzen
wissen. Edelstahl hat viele Vorteile, wie zum Bei-
spiel Pflegeleichtigkeit oder optische Raumver-
gréBerung. Edelstahl garantiert auch die Bestandig-
keit gegen Hitze, Temperaturschock, Kratzer und
Verfarbungen. Dank dem entsprechenden Men-
genverhaltnis von Chrom und Nickel ist Edelstahl
bestdndig gegen Korrosion und Reinigungsmittel.

@ // Vi ‘ﬂ 25@@

Bestandig gegen: Verfdrbungen, Kratzer, Schlage,
thermischen Schock, hohe Temperatur (bis 250°C)

R

15 Jahre Garantie, Einzelheiten der Garantie ansehen

Qualitat und Funktionalitat der Edelstahlsplilen gibt
iiberhaupt nicht der Asthetik nach. Dicker, bestandi-
ger Stahlund tiefe Becken lassen bequem ein groBes
Geschirr oder Blech abwaschen.

Wenn Sie eine Edelstahlsplile von LAVEO aus-
wahlen, brauchen Sie kein zusatzliches Zubehor zu
kaufen. Im Set gibt es eine Ablaufgarnitur mit einem
Geschirrsplileranschluss, einem Uberlauf im Becken,
was dem Uberlaufen von Wasser (iber das Becken
vorbeugt und einem Ablauf 3,5” mit separatem Sieb,
das vor Resten in Wasserleitung schitzt.

LAVEO-Edelstahlspilen haben fabrikmaBig aus-
geschnittene Locher fur Kichenarmatur, was die
Montage erleichtert. Die Materialqualitdt wird durch
15 Jahre Garantie bestatigt.

In Ubereinstimmung mit Normen: EN 13310:2003
Kichenspulen: Nutzanforderungen und Forschungsmethoden

Attest: Zeugnis von Gesundheitsqualitdt des Nationalinstitu-
tes fir 6ffentliche Gesundheit.



Fregaderos de
acero inoxidable

Los fregaderos de acero de la marca Laveo son
una propuesta de diseiio para cocinas modernas

El disefio del producto es simple, casi minimali-
sta, de modo que la cocina que esté decorada con un
fregadero LAVEO tendra un caracter atemporal y se
convertird en un disefio de portada de revista.

No es una casualidad que a menudo los frega-
deros LAVEO sean elegidos por los redactores de las
revistas de interiorismo como ,,Moje Mieszkanie” (Mi
Vivienda) o ,,Dobre Wnetrze” (Buen Interiorismo) para
ilustrar articulos dedicados al disefio y asesoramiento
relativo al equipamiento de cocinas nuevas. Un mode-
lo como Marmara no solo serd un elemento funcional,
sino que junto con una griferia seleccionada adecu-
adamente, se convertird en una auténtica decoracion
interior. Todos los modelos de fregaderos de acero
quedardn muy bien en cocinas abiertas al salony co-
cinas pequenas, ultimamente de moda.

Los acabados de moda en color cobre, antracita,
acero inoxidable asi como el cristal combinados con
el acero son propuestas para aquellas personas que,
ademas del disefio, aprecian el orden en la cocina. El
acero es un material que tiene muchas ventajas que
van desde la facilidad de limpieza hasta la ampliacién
optica del espacio. La resistencia al choque térmico
estd garantizadas, asi como a las altas temperaturas,
arafazos y descoloramiento. Gracias a las proporcio-
nes adecuadas de elementos de cromo y niquel, el

66
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250°C

Resistente a: manchas por coloracion, arafiazos, impacto,
choque térmico, temp. hasta 250°C

2

15 afios garantia, ver documento de garantia

acero inoxidable es resistente a la corrosion, factores
externos y productos de limpieza. Es un material que
no absorbe olores de comida. La calidad y funcionali-
dad de los fregaderos no son inferiores a su estética.
El acero es grueso y resistente. Las cubetas son pro-
fundas, permitiendo asi el lavado de vaijilla de gran
tamafio y de bandejas de horno, siendo éstas, otras
de las ventajas de los fregaderos de acero.

Seleccionando los fregaderos LAVEO no necesi-
tas adquirir otros accesorios adicionales. Cada modelo
incluye sifon de desaglie, elementos de conexidn para
el lavavajillas, rebosadero en la cubeta para proteger
del desbordamiento de agua, valvula de 31/2” y cestilla
extraible para proteger la instalacion del desaguie de
los restos de comida. Los fregaderos LAVEO ya vienen
con orificios precortados de fabrica para instalar los
grifos de cocina, lo cual facilita significativamente su
montaje. La calidad de los materiales se confirma con
una garantia por un periodo de 15 afios.

El producto cumple con las normas: EN 13310:2003
»Fregaderos de cocina. Requisitos funcionales y métodos de
ensayo”

Certificacion: Certificado de Calidad Sanitaria del Instituto
Nacional de Salud Publica.




Marmara

Steel sink 1 bowl . Dimensions | MaBe | Medidas
Edelstahlspule 1 Becken
Fregadero de acero 1seno

j
uc

1
410

590
540

200
130

aste plugin the set| Stopsel im Set|

Siphon and manual Siphon und manueller Sifon y valvula manual

. Colors and symbols | Farben und Artikelnummer | Colores y simbolos

STAINLESS STEEL GRAPHITE COPPER
EDELSTAHL GRAPHIT KUPFERFARBEN
ACERO INOXIDABLE ANTRACITA COBRE
SAM_010T SAM_510T SAM_810T

15 |E5 // >\Z

lat

GOLD
GOLD
ORO

SAM_G10T

(Com)
[0

250°C
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Space Saving siphon
Space-Saving-
Ablaufgarnitur
Space saving

All Laveo sinks are equipped with
Space Saving siphons, which, thanks to
a special side construction, help to
arrange the space under the sink for waste
segregation bins or household chemicals.

Alle Laveo-Spllen sind mit Space-Saving-
Ablaufgarnitur ausgestattet, die dank einer
besonderen Seitenmontage besser den
Raum unter der Splle arrangieren ldsst. So
bekommt man mehr Platz fir Abfalleimer
und Kiichenchemie.

Todos los fregaderos de cuarzo Laveo
vienen equipados con el sifén de ahorro
de espacio Space Saving. Gracias al
especial montaje lateral permite disponer
mads facilmente del espacio debajo
del fregadero, para cubos de basura
o0 productos de limpieza domésticos.

Laveo brand is not only kitchen sinks

Die Marke Laveo bedeutet nicht nur
Kiichensplilen

La marca Laveo no solo significa
fregaderos de cocina

KITCHEN MIXER TAPS / KUCHENARMATUR /
GRIFERIA DE COCINA

Check at: E5+ =
Siehe:

Mira en: =
www.laveo.pl/baterie [w]
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BLACK ROSE GOLD STEEL
SCHWARZ ROSE GOLD STAHL

NEGRO ORO ROSA ACERO
OKS_763T OKS_R63T OKS_163T

CHECK ALSO ACCESSORIES AND PREPARATIONS >

SIEHE ZUBEHOR UND PFLEGEMITTEL >

MIRA TAMBIEN ACCESORIOS Y PRODUCTOS
DE LIMPIEZAY CUIDADO >

Accessories and preparations
Zubehor und Pflegemittel
Accesorios y productos de limpieza y cuidado

. Dispensers | Spulmittelspender | Dispensadores

I~

DROP DISPENSER / SPULMIT-

TELSPENDER / DISPENSADOR

DROP

Dishwashing liquid dispenser, CHROME

mounted on a sink or counter top, CHROM

available in ten finishes. CROMO

Spllmittelspender, montiertin der

Splle oder in der Arbeitsplatte,  xp o317

zuganglich in 10 Farben. a

Dispensador de liquido de lava-

vajillas, instalado en el fregadero

0 en la encimera, disponible en

diez acabados de color. WHITE
WEISS
BLANCO

OKD_631T

o1

ANTIQUE BRASS ~ BRUSHED STEEL BEIGE GREY
MESSING IM GEBURSTETER STAHL BEIGE GRAU
ANTIK-LOOK ACERO BEIGE GRIS

LATON CEPILLADO
ENVEJECIDO
OKD_131T OKD_231T OKD_430T OKD_531T
BLACK ROSE GOLD GRAPHITE GOLD
SCHWARZ ROSE GOLD GRAPHIT GOLD
NEGRO ORO ROSA ANTRACITA ORO
OKD_730T OKD_831T OKD_931T OKD_G31T

. Preparations | Pflegemittel | Productos de limpieza

PREPARATION/PFLEGEMITTEL /LIMPIADOR
OKT_020T

Granite sink cleaner for everyday use.

Reinigung der Granitspllen zur taglichen
Anwendung.

Producto limpiador para fregaderos de
cuarzo para uso diario.

PREPARATION/PFLEGEMITTEL /LIMPIADOR
OKT_030T

Preparation for the maintenance of granite
sinks; application: twice a week.

Pflege der Granitspilen; Anwenden:
zweimal in der Woche.
Producto para el cuidado y mantenimiento

del fregadero de cuarzo; Uso: 2 veces
a la semana.
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Legend
Legende
Leyenda

. PREPARATION/PFLEGEMITTEL /LIMPIADOR
OKT_040T

Steel sink cleaner.
Reinigung der Edelstahlspulen.

Producto limpiador para fregaderos de
acero inoxidable.

10 15

lat lat
10-year warranty, see warranty terms 15-year warranty, see warranty terms
10 Jahre Garantie, Einzelheiten der Garantie ansehen 15 Jahre Garantie, Einzelheiten der Garantie ansehen
10 afios de garantia, para mas informacién ver documento de garantia 15 afios de garantia, para mas informacioén ver documento de garantia
U / / (] @
[ .
A\ N
l___ I\ v o50°C

PREPARATION/PFLEGEMITTEL /LIMPIADOR "Res‘lstant to: dISC"0|OUI'8tI0n, scratches, wppacts, th?rmal shock, temperatures up to 259 C
Bestandig gegen: Verfdrbungen, Kratzer, Schlage, thermischen Schock, hohe Temperatur (bis 250°C)

OKT_050T Resistentes a: manchas por coloracién, arafiazos, impacto, choque térmico, temp. hasta 250°C

Preparation for cleaning and care of

bathroom and kitchen mixer taps. -— g@ i A A\
uo 9 N ) — — ofb
Reinigung und Pflege der Bade- und m ﬂ@ @ /P\ ¥ = E]: |
< . =2l - %

Kichenarmatur. \_/
Producto limpiador para la limpieza perfect for small  large workares ~ compact size a cut-out hole large bowl deep bowl reversible sink  nonreversible
y cuidado de la griferia de bafio y cocina. ~ kitchens groBer kompakte Offnungen zum groBes tiefes Becken  Spiile drehbar sink
Ide?l‘fuaklelﬂe Arbeitsraum Gro[?e Durchschlagen Becken cubeta pro- fregadero ~ Spiile
PREPARATION/PFLEGEMITTEL /LIMPIADOR ) ucnen ) gran superficie medida orificios cubeta grande funda reversible irreversibel
ideal para cocinas de trabajo compacta precortados fregadero no
OKT_051T con espacio reducido reversible
Preparation for cleaning and care of
bathroom and kitchen mixer taps — colored. -0, <0, <80, <0, <80, -0, e
Reinigung und Pflege der farbigen Bade- 'l 'l 'l 'l I 'l I
und Kiichenarmatur.
Producto limpiador para la limpieza min. cabinet min. cabinet min. cabinet min. cabinet min. cabinet min. cabinet for custom-made
y cuidado de la griferia de bafio y cocina. SIZ(—Z". 40 crr1 S|z§. 50 cr? S|z§. 60 crr1 S|z§.?0 Crrl S|zg. 80 crv S|z§.90 crp c?blnets
Para ariferia de color geeignet fur geeignet fur geeignet fur geeignet fur geeignet far geeignet fur flrden
9 : den Schrank den Schrank den Schrank den Schrank den Schrank den Schrank mal3gefertigten
min. 40 cm min. 50 cm min. 60 cm min. 70 cm min. 80 cm min.90 cm Schrank
para muebles para muebles para muebles para muebles para muebles para muebles para armario
min. 40 cm min.50 cm min. 60 cm min.70cm min. 80 cm min.90 cm amedida
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